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KPUTEPUU OTBOPA AYTEHTUYHBIX TEKCTOB /JJI51 PA3BUTHUS
NUAJOTHYECKOI'O OBIIEHUSI HA AHTJIMMACKOM SI3BIKE:
SI3IKOBOM BY3

Pesztome. Hecmomps na mo, umo npenooagamens Moz UCHOIb308aMb 6ce Mamepuansl O 00yUeHUs uH-
Me2pupOSaAHHbIM HABLIKAM, OH CIAPACA 2ybice Usyuums pedsb U ayouposanue cmyoeHmos ¢ nomMoubio
OPUSUHANLHBIX MAMEPUANO08, KOMOPble OH UCNONb306a 6 BY3-e, 6 pe3ynbmame oocmudicenus yeau, noc-
maenenHoll neped cmyodewmamu. Ilpu 6v100pe OpUSUHATLHBIX MAMEPUANO8 NPEno0asamentb O0NNHCEH UC-
noab306amb He MeHee Yemulpex Kpumepues. Aymenmuunvle mekcmol 00IICHbL OblMb UHGOPMAMUBHBIMU,
NOHAMHBIMU U AKIMYATbHBIMU.

Coomeemcmeyrowjue aymenmuitble Mamepuanbl 03HAYarom, Ymo owywerue ypoxka e oyoem ynyuwjeHo, u
CMYOeHmbl MO2YM CO2NACUMbCA HA UCNOAb306aHUEe Mamepuanos. Hnmepechvie, aymeHmuynble mekcmol
MO2Ym NOBbICUMb MOMUBAYUIO CHYOeHmos. Yucmovie aymeHmuyHvle mexkcmvl 001e2uam oopadomxy.
Hcnonvzyemcs cnosapmulii 3anac, 6Kuiouds KOHMeEKCM U A3bIK.

Knrwouesvle cnosa: ouanocuyeckoe odwenue, kpumepuu omoopa, OUCKYpc, MOMUBAYUs, AyMeHmuyHble
mekcmol

Beenenue

B nanHO#l craThe HaMU OBUIM PACCMOTPEHBI CIIEAYIONIUE KPUTEPUU OTOOpa ayTEeHTHY-
HBIX AUAIOTUYECKUX TEKCTOB JJIs Pa3BUTHUS AUAIOTUYECKOTO OOIIEHUS HA aHTJIUICKOM SI3bIKE
CTYJIEHTOB A3BIKOBOT'O By3a:

— KpUTEpHUI COOTHECEHHOCTH cO chepoit mpeacTosiel yueOHOM NeITeTbHOCTH;

— KpUTEpUI ayTEHTUYHOCTH;

— KpUTEpHUI COLIMOKYJIBTYPHOU HACHIIIEHHOCTH;

— KpUTEPHUH JIMHTBUCTUYECKOU LIECHHOCTHU.

OT60p ayTEeHTUYHBIX UAJOrOB JUIS Pa3BUTHUS JAMAJIOTUYECKOTO OOILIEHHUS HA aHTJIUM-
CKOM $I3BbIKE Ha OCHOBE BBIIICYKA3aHHBIX KPUTEPUEB IIPOU3BOAMUIICA B CIEAYIOLIEH TIOCIEN0Ba-
TEJIBHOCTH: BBIJCJIEHUE CQEpbl MPEACTOSIIET0 TUATIOTUYECKOTo OOIIEHUs Ha aHMVIMKHCKOM
A3BIKE CTyJIEHTaM, TUITUYHBIX BUJIOB B3aUMOJICHCTBUI U POJIEBON cUTyaluu B chepe KoMmy-
HUKATHUBHBIX 33J1a4 CTY/IEHTOB B MPOIIECCE TUATOTUYECKOT0 OOIIEHUS HA aHTJIMMCKOM SI3BIKE.

Hcnonp30BaHne ayTeHTUYHBIX IUAJIOTOB B yUeOHOM Ipoliecce I pa3BUTHSI KOMMYHHU-
KAaTUBHOM KOMIIETEHIIUU CTYJIEHTOB B MPOIIECCE AMATIOTUYECKOro OOIIEHHs Ha aHTJIMHCKOM
SI3bIKE B KOHTEKCTE€ MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIMM MPHOOpeTaeT ocoboe 3HadeHHe, Moc-
KOJIbKY OHH SIBJISIFOTCS MPOJYKTOM KYJIBTYpbl HOCUTENIEH A3bIKA, U IEPEHECEHHYIO B YUeOHYIO
ay/IUTOPUIO, Ay TEHTUYHBIE TUAJIOTU CTAHOBATCS OTPAXKEHUEM COLMOKYJIBTYPHOUM Cpenbl cTpa-
HbI U3y4aeMoro s3bika. OHaKo, KaKk OTMEYaeT LENbId psll a3epOailIKaHCKUX, POCCUIICKUX U
3apyOeXHBIX aBTOPOB, AANEKO HE KaXAbIH ayTEHTUYHBIN JUAIOT MOXKET ObITh HCIIOIb30BaH B
TUIaKTHUeCKUX 1ensax. [lpu aToMm, cyiecTByeT HE0OX0IMMOCTb BBIJCJIEHUS KPUTEPUEB OTOO-
pa ayTEHTUYHBIX JIUAJIOTOB, C LEJIbI0 PA3BUTUSI KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIUU CTYJIEHTOB.
H.I'.ConoBbeBa paccMarpuBaeT TpeOOBaHUS K ayTEHTHYHBIM TEKCTaM, KakK ydeT oObema
(hOHOBBIX 3HAHUI, 00yUAIOUINXCA 110 YKa3aHHOU mpobiieMe, a TakyKe MEXKYJIbTYPHBIH Xapak-
TEP TEM U TEKCTOB C YYETOM POJHOIO sI3blKa M KyJbTYypbl 00ydaeMbiX. COOTHECEHHOCTh CO
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cdepoit yueOHOU NesTeNIbHOCTH, ONPEENIeTCS TeM, HACKOJIbKO ayTEeHTUYHbIE TEKCThI COOT-
BETCTBYIOT c(hepe ydeOHOro AMATIOTHIECKOr0 OOIICHHS, KOMMYHHUKATUBHBIM MOTPEOHOCTIM
CTYJEHTOB 2-T0 Kypca si3bikoBoro BY3-a.

Kputepuii ayTeHTUYHOCTH HPEONpeaesinia 0TO0p ayTEHTUYHBIX TEKCTOB M3 ayTEHTHY-
ueix ucrounukos (Follow me, Conversation and Dialogues in Action, English Conversation
for English Students, Regent language school u T.1.).

Kputepuii counoKkynbTypHOR HACHILIEHHOCTH IPEIoiaraeT 0T00p TUIUYHBIX CTEPEO-
TUIHBIX ayTEHTHUYHBIX TEKCTOB, OTPAXKAIOIIUX OCOOEHHOCTH KYJbTYPbI CTpaHbl M3y4aeMOro
SI3bIKa, MOKA3bIBAIOLIMX IOJIHOE WM YAaCTUYHOE HECOBIAJCHHME COLIMOKYJIBTYpPHOro (hoHa ¢
poaHOi KynbTypoil. COIMOKYJIbTYypHAasi HACHIILIEHHOCTh OTOMPAEMbIX ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB
00yCIIOBJIEHa UX ayTeHTUYHOCTHI0. [Iponsuttoctpupyem:

— How much is that?

— Two pounds eighty, please

— Keep the charge.

— Thank you very much.

ConunoKynpTypHasi HaCHIIEHHOCTh JAHHOIO NIPUMEPA 3aKJIIOYAETCs B TOM, YTO OH, BO-
NEPBBIX, MpeACTaBIsAeT HH(POPMaLKIO 0 AeHeKHOU cucteMe Benukobpuranuu (Two pounds
eighty, please). Bo-BTopbIX, B HeM coiepKuTCs MH(OpMaIUs O YaeBbIX Kak (opme MaTte-
PHAIBHOTO BO3HArPaXACHUS, IPEAHA3HAUEHHOU 1711 paOOTHUKOB CEpPBUCHOM cdepbl 3a npea-
cTaBisieMyto yciyry (o0ergHo 10-15% ot cymmsl). B rioccapun HanmoHaabHO-MapKUpOBaH-
HOW JIEKCUKH B 3TOM CBSI3U MPUBEJEH CIETYIOMNIT KOMMEHTAPUI:

Keep the charge-gift of money to a porter, waiter, driver etc. for services.

pyroit kpurepuit 0T00pa ayTeHTUUHBIX MaTepUaIOB — JIMHIBUCTHYECKAsI IEHHOCTh. B
0TOOpaHHBIX HAMH JJIsl HUKJIa 3aHATUN MpeCTaBlIeHbl HanboJIee YaCTOTHbIE KOMMYHHUKATHB-
HO JIEKCMYECKHE €IMHMIIbI, 32 CUET KOTOPHIX HJET IMOIMOJHEHHE AaKTUBHOIO CIIOBaps CTYy-
JEHTOB 2-T0 Kypca s3bikoBoro BY3-a. [Ipu 3TOM ciieryeT MOMHHUTB, YTO XOTS JIEKCUYECKUE
€AMHULIBI 0003HAuYal0T MpeIMEeThl, MpHUCYIIHEe 00eUM KyJIbTypaMm, OHH 00Jadar0T pPa3HbIM
nexcuueckuM ¢onom. Ilo muenuto Munbpyna P.II., cymiecTBYyIOT >kaHpbl JHAJIOrOB, B TOM
yucine nHpopMaTuBHbI (make-know discourse) u mpeckpunTuBHBIA (make-do discourse),
KOTOpbIE B YHCTOM BHJIE BCTPEUAIOTCS PENKO, HO CaMH MO cebe 3aaloT UCXOIHYI0 MHKPO-
CTPYKTYpY. «J1Ji 3TUX BUIOB JHAJIOTa XapaKTEPHbl: TOYHOCTh B BBIPAXKEHUH PETUTUKU-X035H-
Ha, JKECTKasl 3aporpaMMHUpOBaTh PEaKINU, PECYINO3UIINs IpaBa Ha TpeOOBaHUE U BO3MOXK-
HOCTH BBITIOJTHEHUS ero ajapecaroM. O0a Bua 1uajiora OCyIIEeCTBISIOTCS B MHTepecax WHU-
aropay [3, c.112-120].

AHalIM3 METOAMYECKON JIUTEepaTypbl CBUAECTEILCTBYET O TOM, YTO MpPEINPUHUMAIUCH
MHOTOYHCIICHHBIE MOTBITKH KJIACCU(PUIMPOBAThH TUAJIOTH, HAIPUMED:

Uaor-o0bsCHEHUE; AUAIOr-pa3roBop, NEpearolIiil 4yBCTBa, epeKUBaHus; Oecena-
oOMeH BIIEYaTICHUSIMH, BOCMIOMHHAHUAMH; Oecena obcyxnenus [(5, c. 44];

paccripoc, 6ecena, TucKyccus, crop [2, c. 116];

KOHTAaKTOYCTaHABIMBAIOIINE JUATIOTH, WH(POPMALMOHHO-CIIPABOYHBIC TUAJIOTH, CO-
HATBHO-OBITOBEIC quajoru [1, c. 156];

CTaHAApTHBIC ¥ CBOOOIHBIC UAIOTH (MHTEPBEIO, pacchpoc, Oecena, muckyccus) [4, c. 214].

TakuMm 006pa3oM, B TaHHOM CTaThe BBIJEIEHBI KPUTEPUU OTOOpPA ayTEHTHYHOCTH, COOT-
HECEHHOCTHU cO c(hepoil mpencTodaiei esITeIbHOCTH B MPOLECCEe TUATIOTHIECKOTO OOIICHHS
Ha aHTJIMMCKOM SI3bIKE CTYAEHTOB 2-TO Kypca si3blkoBOro BY3-a, comumokynbTypHas Hachl-
LIEHHOCTh, JIMHIBUCTHYECKAsl LIEHHOCTh. B nanbHelleM Mbl NpeuiaraéM pasieiauTb BCe
ayTeHTUYHbIE JMAJIOTH, HCIOIb3yeMble NPU OOYYEHMM aHTJIMHCKOMY SI3BIKY B SI3BIKOBBIX
BVY3-ax Ha yyeOHO-ayTEHTUYHBIE U Ay TEHTHYHBIC.
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VY4eOHO-ayTeHTUYHbIE JUAJIOTH — 3TO MaTepUallbl, CIELHUAIbHO pa3paboTaHHbIE C yue-
TOM BCEX TapaMeTpPOB ayTEHTHUYHOr0 y4eOHOro Ipolecca W KPUTEPHEB AyTEHTUYHOCTU U
IpeJHa3HauYEHHbIE JUIsl PELICHUs KOHKPETHBIX Y4eOHBIX 3a1au.

AKTyaJlbHOCTBH cTaThbH. Kak oTMeuaeT menslii psja azepOaipkaHCKUX, POCCHICKUX U
3apyOeKHBIX aBTOPOB, JAAJEKO HE KaX/bli ayTEHTUYHBIA JUAJIOr MOXET ObITh UCIOJIb30BaH B
JUIAKTHUECKUX Lensx. Kak crpaBeyinBo OTMEYaeT psiji aBTOPOB, YTO JIEHCTBUTEIILHO ayTEH-
TUYHBIE TEKCTHI, CHOHTAHHO ITPOU3HOCUMBIE HOCUTEIISIMU S3bIKA, YACTO HENPUTOJHBI IS UC-
MOJIb30BAHUS HAa YPOKaX MHOCTPAHHOTO s3bIKa. [lo3TOMY CyliecTByeT HEOOXOJUMOCTh BhIpa-
OOTKM KpUTepueB 0TOOpa ayTEeHTHUUHBIX JUAJIOTOB, KOTOPbIE MOTI'YT OBITh MCIOJIB30BAHbI IS
pa3BUTHS KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH CTY/I€HTOB.

Hay4ynasi HoBu3Ha craTbu. OTOOpaHHbIE ayTEHTUYHBIE AUAJIOIY HA OCHOBAHUU KpUTe-
pPHEB COOTHECEHHOCTH €O c(hepoil 0OydeHUs IUATIOTUYECKOMY OOIIEHHIO Ha aHTJIMHCKOM
A3BIKE CTYJIEHTOB, COLIMOKYJIBTYPHAsI HACBIILIEHHOCTh M JJUHTBUCTUYECKAs LICHHOCTh SBUJINCH
MaTepuaIoM JUIs IOCIELYIOLErO CO34aHUsI METOANYECKOM TUIIOJIOTUN.

IIpakTHYeckoe 3HAYeHHEe W NPUMEHEHHE CTATbH. B aHHOI cTaTbe BBIIECIIECHBI
CJICAYIOUINE KPUTEPUH OTOOpa ayTEHTHYHOCTH, COOTHECEHHOCTH CO cepoil MmpencTosien
NEeSITeIbHOCTH B MPOLIECCE TUATIOTMYECKOT0 OOLIEHHS Ha AHTJIMICKOM SI3bIKE CTYJIEHTOB, CO-
LMOKYJIbTYypHasl HaChILIEHHOCTD, IMHIBUCTHUYECKAs LIEHHOCTh. OTOOP ayTEHTUUYHBIX AUAJIOTOB
JUIs1 HKCIIEPUMEHTAIBHOTO 00Y4YEHHUSI HAa OCHOBE BBILIEYKa3aHHBIX KPUTEPUEB IPOU3BOIMIICS B
CJICAYIONUICH MOCIEeI0BATEIbHOCTH: BhIJIeNIEHUE c(hephl MPEACTOSAIIETO TUATIOTHIECKOTO 00111e-
HUS Ha aHIVIMACKOM SI3BIKE CTYJEHTaMH, TUIIMYHBIX BUJOB B3aUMOJEHCTBUI U POJIEBOTO pe-
nepryapa B cepe KOMMYHUKATUBHBIX 3a]la4 CTYACHTOB B MPOIIECCE TUATIOTHYECKOTO 001IIe-
HUS Ha aHTJIUICKOM sI3bIKE, OIPEIeNICHHsI KpUTEpUEB 0TOOPA ayTEHTUYHBIX IUAJIOTOB JJIs UC-
10JIb30BAHUS B TUJAAKTHUECKHX LIEJISAX.

3akmrogenue. CiiefyeT OTMETUTD, YTO B COOTBETCTBUU C HOBBIMU IIPOIPAMMHBIMU Tpe-
OOBaHMSAMHU 110 NHOCTPAHHBIM SI3bIKaM IIPETyCMaTPUBAIOT MCIOIb30BaHUE ayTEHTUYHBIX J1Ha-
JIOTOB B TIPOLIECCE JUATOTHYECKOro OOIIEHUS Ha aHIJIMHCKOM sI3bIKE CTYAEHTOB 2-TO Kypca
sa3plkoBOro BY3-a kak cpenctBa pa3BUTHS KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETEHIIMM B KOHTEKCTE
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALIHH.
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A.N.Abbasova
Ingilis dilinds dialoji iinsiyyatin inkisafi iiciin orijinal matnlorin secilmasi meyarlar:
dil universiteti
Xiilasa

Miisllim inteqrasiya olunmus bacariqlar1 6yratmak ii¢iin biitiin materiallardan istifado eds bilso
da, tolobolorin {insiyyat qura bilmasi {igiin ali moktoabdos istifado etdiyi orijinal materiallar vasitasilo
auditoriyada danisan vo dinloyon tolobolorlo is aparmalidir. Orijinal materiallar1 segorkon miiollim
minimum dord meyardan istifade etmolidir.

Orijinal sonadlor malumatlandirici, basa diislilon vo miivafiq olmalidir. Kurikulumlarin osas sa-
rigtoloring va tolobalorin ehtiyaclarina uygundur. Uygun orijinal materiallar o demokdir ki, dorsin hiss-
lari gagirilmamigdir vo tolobalor materiallardan istifade etmoyo raziliq vera bilarlor. Maraqli, orijinal
materiallar tolobs maragini artira bilor. Tomiz orijinal materiallar emal prosesini asanlagdirir. Ligat,
kontekst vo dil daxil olmagla istifads edilir.

Acgar sézlar: dialoji tinsiyyat, secim meyarlari, miizakira, motivasiya, autentik matnlor

A.N.Abbasova
Criteria for Selecting Authentic Texts for the Development of Dialogic Communication
in English: Language University
Summary

Although the teacher could use all the materials to teach integrated skills, he tried to further
explore the students' speaking and listening in the classroom through the original materials he used in the
high school as a result of achieving the high school goal for the students to be able to communicate.
When selecting original materials, the teacher should use at least four criteria.

Authentic texts should be informative, understandable and relevant. relevant to the curriculum's
core competencies and students' needs. Appropriate authentic materials mean that the feel of the lesson is
not missed and students can agree to use the materials. Interesting, authentic texts can increase student
interest. Pure authentic texts facilitate processing. VVocabulary is used including context and language.

Key words: dialogical communication, selection criteria, discourse motivation, authentic texts
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